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1697

Termo, que se fez em Meza, sobre se
deve abrir, ou ndo a Carta do Verea-
dor Jozé da Cunha de Ega

Aos dezoito de Julho de 1697, s apprezentou em Meza de Vereago uma Carta,
q’ enviou o Vereador, Jozé da Cunha de Ega, a qual, asscntaro os Officiacs della,

se nilo abrisse, ¢ se sellasse com o Sello da Cam.3, & s¢ guardasse no Cartorio. De
que Eu M.# Roiz Frei

c fiz csta declaraglo, pif assim,0 terem ordenado. Em fé
do que me assignei no m.m0 dis, ¢ Era acima. —Manoel Roiz Freire.

Est conforme. —JJozé Joag.™ Barros, Escr.™ da Cam.s
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1697

Termo feito em Meza de Vereacéo,
sobre nenhum Snrio vendesse Sal
aos Chinas, e &.2

Aos dezassette dias do mez de Setembro de 1697, estando em Veréagio os Offi-
ciaes, ' de prez.* servem, assentarfo, q' nenhum Snriowdos Navios venda Sal a
Chinas, pela prohibigio do Mandarim da Venda do 8, (1 &/que se venderdo a0s
Moradores, conforme a capacid.¢ de suas familiaéy pelo peéjuizo, q’ de tal venda pode
succeder: ¢ 0 que o contrario fizer, assim Senrios dos Navios, como 0s Moradores,
q’ contra 0 ' sc tem assentado fizer, pagatfo a8 perdas, ¢ damnos, g’ nisso houver;
€ pa* q The fosse prez., fordo notificados 08:d.%* Senrios. De como assim 0 assen-
tardo, fiz este termo, em q' se asfignario/0s.d.% Officiaes, no m.m° dia, ¢ Era acima.
E nio assignarfo os Officiaes nesté termo, ¢ p. lembranga fiz csta declaragio p>
consto, de g’ assim se assentario, em fé da que me assignei. — Manoel Roiz. Freire.

Esthconforme. = Jozé Joag Barros, Escr.m da Cam.®

1) Scpundosonchinesh © procsstfeextrvic o al do mar, fo-lhes eninado por S0k

S6-5i BAZIX, um ministrd Gue vived nos tempos prehisiiricos.
monopdiio do pvema co o Sal r s Tuciodra de s cusorisnc scumbido
A aecadr 3 eceh ovenieht doral  de xeprimie 036 contr e era feito e

srande escaa. Para o bjecto da iminiiin Jo s 4 China cav d i em sce crcuic

<o principais ¢ as autoridades da administragto do sal eram independentes das sutoridades
locais.

S5 quatro classes de’individuos podiam vender 0 sal sem : o individuos com
mais d 59 anos, 0 et menos de 16 anos; 08 cegos ¢ os aleijados; ©
meios visfveis de subsisténcia.




1697

Termo feito nesta Caza da Cam.” em
prezenca dos Officiaes della, em.g’ as-
sistio o Rd.° Vigr.° G.,, e os Rd.% Prel-
lados das Relligioens, e seus compa-
nheiros, p.* se assentar o meio.mais
conveniente ao Servico de 8. Mag.*, so-
bre as duas vias, q’ se acharéo do
tempo do S." Ant.° Paes de Sande, e
hum Alvard, e huma Provizéo, g’ jun-
tas com ellas estavdo, p.* se ventillar
se as d.* Vias tinh&o; ou néo vigor; o
qual termo se fez Judicialm.", cujo
theor he o seguinte

Aos vinte oito dias do ez de Seétembro de 1697 annos, nesta Cid.* de Macio
do Nome de Deos na Chin, na Caza da Cam.» della, sendo ahi prez.* os Ministros
do Governo desta d.#Gid.?, a ssber — O Vereador Pero Viz de Siqr.?, o Juiz Ordnr.2
M. da S22 Quaresma, ¢ 0/Brocd.* Manoel de Abreu, p. estar os mais Oficiaes em-
pedidos, com o Beerda Cama M.9 Roiz. Freire; fordo convocados o Ilimo ¢ R
SD. Jodo de Cazalj Bispo,de Macdo, ' ndo sc achou prez.* p.* doente, 0 Ouv.
de S. Mag.s, M# dos Santos, 0 m.® Rd.o Licenciado Domg.* Cardozo Vicira,
Provizor, e Vigr.0 GJyig 0s m.™ Rd. Prellados das Relligioens desta d Cids, a
saber — Fr. Mathiag de St* Roza-Vigr.> de S Domg, ¢’ trouxe p.* compa-
nheiro 0-Rd. Br. M. de Noronha; Fr. Jozé de Encarnagdo-Prior de St.° Agos-
tinho, com settcompanheiro Fr. Jozé da Conceigdo; Fr. Anto S.m Tiago-Guar-
diio/de. . Fran.®, com o Rd.0 P.¢ Fr. M.% da M.¢ de Deos, g veio, p.* Compa-
nheiro; ¢ 0'Rd .o Agostinho Barilli da Comp.» de Jezus, q disse vinha em lugar
do RA P.# Vizitador, p.* se achar indisposto, com o Rd.o P.c Mathias Correa da
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Comp.2, q’ veio p.* seu companheiro; e M. Per.s Alpedrinha outro Taballido €0
migo Taballito ao diante nomeado: e sendo todos juntos na d.+ Caza da Cam.%, logo

Ant2 Pacs de Sande, Govd™, q' foi do Estado da India, cujo sobre escriptddizia
assim. — Hei p.” bem, que ste Masso se abra na Caza da Cam.® da Gid.* do Nomie
de Deos de Macio na China, sendo prez.'* os Officiacs della, ¢ os mais Ministros de
Justisa, ¢ Fazd.#, Fidalgos, Capitacns, Cidadaons, ¢ Povo da m.m Cid, em cazo
que nfo chegue a ella Belechor de Aramal (sic.) de Menezes, q vai servirio Posto de
Cap.m G.! da d.a Cid.e, p.* Ihe haver succedido algum infortuniofiaar, ou morrer na
viagem, ou fallecer de pois de ter tomado Posse; e ainda no €420, q' esteja servindo
0 d° Cargo, Luis de Mello de Sampaio: ¢ se guardari intciram.* o ' se dispoem
no Alvard, q' vai aberto dentro neste Masso.— O qual Masso se'abrio hontem 27
do corr.** na Igreja de S.m Fran.®, ¢ vendo-se 0 d.2 Alfari, forlo.de parecer, q" ndo
se abrissem as duas Vias, p.” algumas duvidas sobre 18 clauzulas do.d.> Alvar, se
030 na Caza da Cam.® ¢ sc tomnou a entregar o d.> Masso,com o d.° Alvar, ¢ as
duas Vias fechadns, e mutradas (1) a0 d. P.¢ Guardifo p» o leyar a d» Caza da
Cam.3, como o fez com nais huma Provizdo junfai E pelo di Vereador Pero Viz de
Siqueira foi dito as sobred. Pessoas, q’ fordolconyocadis, p.* q° cada qual desse seu
parecer, segd.9 entendesse em Deos, ¢ suas conciencias, 0 q' fosse p.» Servigo de
S. Mag., ¢ qui Cidade. O € mai

4’ convinha se abrissem as d.f Vias. Por bem do.q’ fiz este termo p.” ordem dos

ini desta Cid, essoas, ¢ Taballi

comigo Paulo de Campos, Taballido publico das Nottas, ¢ do Judicial p.* S. Mag.s
nesta d Cid.*, g’ o fiz escrever, ¢ subscrevi. — Paulo de Campos — Pero Véz de
Siqueira — M. da S Quaresma —Manoel de Abreu— Manoel dos Santos —
M. Roiz Freire — Domingos Cardozo Vicira— Fr. Mathias de St Roza — Fr.
Jozé de Encarnagio — Fr. Antonio de 8. Thiago — Agostinho Barill, da Comp.+
de Jezus — Fr. Jozé da 63— o0 P.¢ Mathias Correa.

Estd conforme. — Jozé Joag.™ Barros, Escr.™ da Cam.s

E (1) Seladas com sinete.



1697

Termo da proposta feita pelo Verea-
dor do meio, Pero Vaz de Siqueira,
estando prez.' os Rd.” Prellados das
Relligioens, e o Rd.° Provizor, e Vigr.?

.\, Povo e &

Aos vinte oito dias do mez de Setembro de/1697/annos, nesta Cid.¢ do Nome de
Deos de Macio, na Caza da Cam.# della, sendg prezentes o Rd.o Vige Gl e os
Rd.o* Prellados das Relligoens, ¢ os seus companheiros, os Fidalgos, Sargento-mr,
os Capitaens, € 0 Povo junto, foi proposto pelo Vereador do meio, Pero Viz de Si-
queira, que como foi Deos seryido levar o nosso Cap.m G.! Cosme Roiz. de Car-
valho ¢ Souza, q' falleceo hontem, & como p.f seu fallecim.® se ndo achou via ne-
nhuma nova de Sucessio, p.* mt.* delligencias, q' fez este Senado, ¢ 8 se achario
duas, que disse 0 R&.0 P.¢ Guardido de S8 Fran.® tinha de annos em seu poder,
e consultados os Rd.o* Prellados das Relligioens, forfo de parccer, g visto ndo haver
outras mais modernas, sc havilo ¢ devido abrir; p 0 ¢’ sio V. chamados, p.*
em prezenga de todos se 4brir a primeira, a qual se abrio, ¢ leo o Taballido Paulo
de Campos, ¢ a pessos, @ sc achou nella era fallecida, que he Vasco Barboza de
Mello; a abrindo-sc ascgunds, se achoua Nuno Ferrlo Castelbranco ja deffunto:

im passou, se pratodoo em q se assig-
narfo os Ministros da Gamara, com elles 0 d.0 Taballilo, ¢ as mais Pessoas, ¢’ se
achavio prezentés. Bu M# Roiz. Freire Alferes, ¢ Eser.m da Cam3, g’ o fiz es-
crever, ¢ subserevii—Pero Viz de Siqueira— M. da S Quaresma — M
Abreu — M.*' dos Santos — Paulo de Campos — Domg.o Cardozo Vieira — Fr.
Mathias de St Roza— Fr. Jozé da Conceigio — Fr. Ant.0 de S.m Thiago — Fr.
Jozé de Encarnagio — Agostinho Barilli, da Compss de Jezus — O P.® Mathias
Correa— Fran.® Nunes de Carvalho — Ant de Siqueira de Noronha — Jeroni-
mo de Vaseoncellos — Diogo de Brito— Paulo Cerqr da Silva— i
Peteira — Felis Pereira — Pedro Viz da Fon.®* Coutinho — M.*! Glz. dos Santos
— Fran®Lour.0 de Carvalho — Jozé de Lx. de Almeida — Jeronimo de Abreu de
Lima— Jodo Garcia de Luares— Fellippe Frois de Quadros — M. Rombo de
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Carvalho — M. Glz. Rebougas — Jozé da Silva— M.* Roiz de Si — Jozé Vieira.
da Silva — Vicente de Moura e Bastos — Luis de Araujo de Barros — Ant. Pinhr.
de Faria— Niculdo de Olivr.> Aranha — Luis Lopes de Siqueira — Gaspaf Miz.

de Lira— Ignacio Pires — Fran. Roiz. Ribeiro — M.¢ dos Santos’
— Fran.® Dias— Sebastido Glz. — Andre da Silva— Niculfo da

No mesmo dia, de pois de remm todos o termo atréz da abertufa das Vias, o
de como se ndo achou Pessoa viva nellas, p. serem o nomeados deffantos fo-
o convocados 0s m.™* Rd.% Padres da Consulta passads, sobre 4 o das
.8 Vias, ¢ foi proposto pelo Vereador do meio, Pero Véz de Siquéiray g’ visto frusta-
rem-se as Vias, p.* sem (sic.) os nomeados deffuntos; vissem ¢8/Rd.o# Padres 0 meio,
o esta Cid deve, ou pode tomar no cazo puz:n por 10dos os d# Rd.» Pa-
dres, ¢ 0 Rd® Vigr.0 G,
esta falta do Cap.m G.\, athé nova Ordun do Gomw da Tadia, aquem .e dard
pacte. E de como assim foi determinado, se fez este termo, cm qitodos se assig-
nardo. Bu M. Roiz. Freire Alfercs, ¢ Escr da Cam, uﬁ ver. —
Doming. Cardozo Vieira — Fr. Mathias de Santa Roza — FryJozé de Encarna-
§40—Mathias Correa— Fr. Antonio de S Thuga—Agulinhn Barilli-da
Comp.# de Jezus — Fr. Jozé da Conceigdo.

Estfo conformes. — Joé JoagdiBarros, Escr.m da Cam.s
£




1697

Termo sobre huma proposta, q’se fez
em Concelho de Homens bons, p.* o
ajuste de como se hade ter méo nesta
Terra, e sobre outras materias,
que abaixo se verédo

Aos vinte hum dias do mez de Dezembro de 1697 ainos, nesta Cid.e do Nome
de Deos na China, na Caza da Cam.® della, estandorem Mezadé Vereagdo os Officiacs,
' 7o d.9 Aano servem, fordo chamados os Homens bons, q’ costumio andar neste
Regim.®, e sendo juntos, se lhes foi dito pelo Vegeador do meio, Pero Viz de Si-
queira, que Sm.* forio chamados a esta Caza daCam.®, p.* Ihes fazer prez. p
huma proposta 0s negocios mui importantes 40/bem commum, ¢ conservaglo desta
Cid:#, cujo theor he o seg. — Notorio liea Vm.* o estado lastimozo, em q' de
prez* se acha csta Cidade, redunda P todos 0s caminhos o ultimo termo da sua
subsistencia, ¢ ruina particular de cada hum, de V.=, facilm.“ se pode entender
4 do Commum, porq. mal pode;ser todo,rico, qd. as partes estio tio attenuadas.
Para as despezas ordnr., ¢ extraordnr. desta Republica, estdo consignados os
Dircitos, q' se tirdo dos Barcos; jporem entrardo estes nesta Mongdo tio des-
truidos, como Vm.* nio jgnordo. . Os Barcos de maior conveniencia sio os da
Junta do Commercio da Indis, ¢ posto ' o Superintendente tem concorrido
com algum dinheiro, com tudos athe o prez.* ndo sabemos o q* delles rezultou,
e escrevendo-lhe sobre este particular huma Carta este Senado, respondeo, g
ajustaria_finalm.®_as_contas, mas ¢’ primr.0 havia de tirar a Congrua do S*
Bispo, p.* assimy Ihe ser ordenado de Goa. Na qual suppozigdo, he impossivel
satisfazer esta Cid® ‘a8 suas’ obrigagoens, ¢ dezempenhar-se do emprestimo, q"
tomou este Senado, @ cuja satisfaio se obrigarfo todos os Homens bons nesta
Caza da Cams, e he precizam.* necessaria, porq. ndo haverd quem empreste
mais hum Pardao @ csta Cid.e, vendo, q' se nio satisfaz esta divida, con-
trahida, com. tanta solemnidade. A este fim sio Vm. chamados, ¢ p2 g’ em
negocio de tanta consideragio se pratigio (sic) com clareza: progunta-se a Vm.**
em_ primeiro lugar, como nos devemos haver com o Superintendente sobre esta
Congrua do S Bispo; porq p." huma parte, temos Superintendente (sic.) ordens
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apertadas do S V. R p2 a pagar dos Direitos da Comp., independentem.® da
Cidade, por outra pate, impoem-se huma Pensio m.* grande a esta Cidade, €10
talm.* incompativel com as oatras, porq'. forgozam.® se hade faltar a alguma. —
Progunta-se em 2.° lugar. —Que meio se deve tomar p.® satisfazer o cmpenho,q"
e tem feito neste anno, a cuja satisfasio estamos todos obrigados p.dhuma Es-
criptura publica. Porque p.* huma parte, he honra desta Cid., e conveniencia
amma Cide o satisfazer esta divida; € por outra parte, pagandoo Superinten-
dente a Congrua do S Bispo, he quazi impossivel satisfazer-se a tal, divida,dos
Dircitos. — Progunta-se em 3.2 lugar. —Que meio sc deve tomar com 05 por
centos da Mizrd.8, porque o pagallos he obrigagio da Justisa, ¢ de’caridade de
Justiga, porq.’ se devem; de caridade, porg’, delles depende o remedio de tantas
res, e dezamparadas: porem p se pagar, ndo podem facilm." abranger o5
Dircitos dos Barcos. — Progunta-se em 4. lugar. —O mesmo_gobre os por
centos das Freiras, espera-se, g V. votardo nesta materia com o zello, q'
em todos se deve suppbr, p:A maior servigo de Deds, ¢ de ElRei. —E ouvida a
3 proposta, ¢ praticada entre todos sobre o 1.9 ponto dalla: disserdo unifor-
mem., que ndo querendo o Superintendente dar os p.* céntos, g’ dos dous Na-
vios da Comp.® Geral, tem em si, se Ihe fizesse hum protextd de se pagar de sua
fazenda, ¢ de quem mais o direito cumprir; oiitro sim, ndo leve este Senado em con-
ta 0 que tem dado a0 S.* Bispo, que p.* nenhum titalo o deve este Povo; o qual
tem este Povo assentado, que p o seu passadio, se/lhe dé alguma, conforme as
nossas posses, ¢ 0 mais se se Ihe declara no mesmo protexto, ¢ se lhe requeira entre-
gue a0 Procd.” desta Cid.® os quintos do/Sandallo, ¢ juntam.'® os por centos do
Sandallo, q’ se vendeo em Japara, &) g’ tudorhe p o dezempenho, em q esti
este Senado p.* huma Escriptura publica ao Rd.2 P.¢ Pedro Pinto Percira. —E no
segundo ponto — disserdoj que s rendim.™ da Fragatta Sm. Paulo, q” veio de Ma-
nilla, ¢ 0s mais Barcos da ¢ 03 quintos, q" todos fossem p.+ a satisfasdo do
4 dezempenho, ¢ em cazo, g 1o bastem, sempre cstavio todos obrigd.® a sa-
tisfasdo do d.2 dezempenho, € todo este Povo estava obrigd.?, p.* ser credito deste
Senado. Disserdo maisy que de todo o rendim.® deste anno, sc desse a St Caza
de Mizrd, ¢ as Freiras 0/seu p cento. — Eu M.9 Roiz. Freire Alferes, ¢ Escr.m
da Cam., que o fiz escrever, € subscrevi. — Pero Viz de Siqueira— Jodo Correa
de Liger— M.* da S:3 Quaresma — M. de Abreu — Fran. Nunes de Carvalho
—Jozé de Lxde Almeida— Luis da Silva— Vic® de Moura ¢ Bastos — Jodo
Garcia de Lusres — Felippe Frois de Quadros — Jeronimo de Vasconcellos — Luis
de Araujo de Barros.

" Esti conforme. — José Joag.™ Barros, Escr.® da Cam.a

(1) £ a cidade de Jopori, situsda em 6° 39" lat. S, ¢ 110° 42" long. E., na ilha de Java.



1698

Termo feito nesta Caza da Cam.?

sobre a elleicdo de seis Adjuntos, p.*

assistirem com os Officiaes da Cam.*

nos negocios do Servico de S. Mag.?,
e do bem commum desta Cidade

Aos oito dias do mez de Janciro de 1698, estando’em Meza de Vereagdo os
dous Vereadores, Jeronimo de Vasconcellos, ¢ Mi# Rombo'de Carvalho, fordo cha-
mados os Homens bons, ¢ juntos na Caza da Cam.3 desta Cid. do Nome de Deos
na China, Thes foi dito pelo Vereador, Jeronim.de Vaseoncellos, que Sm.™ forfo
chamados, p.* cllegerem as seis Pessos, p.& assistifem com os d.% Officiacs a0
negocios ordnr.*, ¢ p.5 tudo o mais, g for do Setvigo de S. Mag:*, e do bem commum
desta sua Cidade: ¢ todos uniformem."® derdoplena Authoridade a0 .0 Vercador,
Jeronimo de Vasconcellos, os nomeasséx Como logo nomeou a Pero Vi de Siquei-
13, Jozé da Cunha de Ega, Vicente.de Moura ¢ Bastos, Fr.%> Nunes de Carvalho,
Luis de Araujo de Barros, ¢ Manoel de Abreu. Os quacs acccitardo p.* ser servigo
de ElRei, e bem commum desta sua Cidade. De que Eu M.* Roiz. Freire Alferes,
© Escr.? da Cam.5 fiz este tormo, emg’ se assignario os Officiacs, ¢ 0s d.o% Homens
bons, no m.m0 dia, ¢ Era acima, = Jeronimo de Vasconcellos — M. Rombo de
Carvalho — Pero Viz de Siqueira — Jozé da Cunha de Ega— Gongallo da Costa—
Jozé de Lxs de Almeida —Vicente de Moura ¢ Bastos — Niculio Ribeiro —
Domg.%* da Cunha Peixoto — M. de Abreu — Jodo Correa de Liger — Jodo Gar-
cia de Luares — Luis. de Araujo de Barros — Felippe Frois de Quadros — Fran-
cisco Nunes de Carvalho,

Estd conforme. — José Joag.™ Barros, Eser.m da Cam.s
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1698

Termo feito nesta Caza da Cam.* em
Junta da maior parte do Povo, p.*as-
sentarem os Direitos do prez. anno

Aos vinte cinco dias do Mez de Janeiro de 1698 annos, nesta Caza daCam.® da
Cid.¢ do Nome de Deos na China, estando em Vereagdo os Oficits, g’ no d.2 anno
servem, foi chamado o Povo, e junto, Ihe foi dito pelo Vereador do méio, Jeronimo
de Vasconcellos, que Sm.**fordo chamados, segd. o €ustume, a ésta Caza da Cam.
P lhes fazer prez. os empenhos a ¢’ esta Cid. esta obrigads, assim do Prezid;
despezas Ordnr., ¢ excessivos gastos com os Chinas, o cmpenho grande, em ¢’
esta Cid.¢ est com a Caza de Mizrd.3, o Forg/do Chio, ¢ o que se dd as Madres
da $t.2 Clara, ¢ tudo o mais concernente a conservigo desta Cidade. O que ouvido
Pelo Povo, e praticado sobre a proposta, se/assentou amais votos, que vistas as ne-
cessid.#s, g’ de todos erfo sabidas, se tirasse 08 por centos na forma seguinte, a saber
— das fazendas finas, ¢ grossas a dez pficento; assim coral, alambre,(1 e de tudo o
mais; ¢ da prata a dous p." cento: e.destes p £ centos, hum p.» as Madres de St
Clara; ¢ dous p.* a Santa Caza de Mizrds, a saber — hum p. os gastos della, ¢
outro p.* 0s ganhos ¢ proprio do/que.csta Cidade lhe esti a dever; c os sette ps
as despezas desta Cidade, athé onde chegar, os Rendim." dos .o sette p. cento,
q' Ihe pertencem: ¢ do que vier p 0s moradores, p.® servigo de suas cazas, paga-
0 08 p." centos p.” avaluacios e da Cefa, g’ vier de fora p.3 servigo do Culto Divino,
se dard livre. E de como assim o asentario, fiz este termo, em q' se assignardo os
Officiaes, ¢ Povo, q’ prez estaio. Bu M. Roiz. Freire Alferes, ¢ Escr.m da Cam.?
' 0 fiz escrever, ¢ subscrevi, —Jeronimo de Vasconcellos — Domg. da Cunha
Peixoto — M.*! Rombo de Carvalho — Felippe Frois de Quadros — Fran.%* Nunes
de Carvalho — Vigente.de Moura ¢ Bastos— Ant.2 de Vasconcellos — Luis de
Araujo de Barros — Jozé de. Lx.* de Almeida — Fran.® de Carvalho — Fran.®
Rangel —M. Glz. Rebougas — M. de Abreu — Gaspar Martins — Jacome Roiz.
de Lira— Fran.® da Costa — M." Per.s Alpedrinha — Andre da Silva— Ignacio
de Mendonga Furtado — Joo da Costa de Lemos — Pascoal da Roza— M9 da
Rocha Pimentel— Ant.> Gomes — Mathias Pereira.

Esté conforme. — José Joag.™ Barros, Escr.m da Cam.s

@) Ambar,
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1698

Termo feito em Junta de Homens
bons, sobre huma Carta do Cap.™-Mér
das Viagens de Manilla, Luiz

de Brito Freire

Aos tres dias do mez de Abril de 1698 annos, nesta Caza.da Cam.3 desta Cid.o
do Nome de Deos na China, estando em Vereagio os,Officiacs, g’ neste anno ser-
vem, forio chamados os Homens bons, g’ costumdo nnnl:( neste Regim., ¢ sendo
juntos a maior pare delles, Ihes fez pres o Nescador 0, Jeroniao de Vas-
concelos, huma Carta, o Cap..mér dasVisgens e Mariils, Luis do Brito
Freire mandou a esta Meza, em a qual d.4\Carta nos fitzia saber, q’ visto estar de
partida p.2 d.0 Porto de Manilla, lhe parcceo adyertir  este Nobre Senado, q” haven-
do occazido de quererem vir os Castelhanos, ou outros Mercadores em o Barco delle
.o Cap.m mor, a fazerem seus conteatos nesta Cid., sendo-lhes difficultozo a fa-
zeremeno a respeito dos Direitos deste Sefiado; Ihe concedesse poderes p.3 os poder
trazer, alliviando-lhe em parte osDireitos da prata, q se lhe tirar a hum p.* cento.
Lida a Carta, disserdo 0s .9 Homens bos, q’ vistas as necessid®* da Terra, ¢ 0
pouco rendim.”, q' 0s Navios hojedio de si, se passassem a0 d.2 Cap.-mor po-
deres authenticos p.® obrar feste particular, ¢ nos mais, q' sc offerecerem na d. Cid.e
de Manilla a0 bem commum desta, €sem embargo do referido acima, deixa este Se-
nado na dispozigio do di Cap,m-mér p. obrar em tudo, conforme o tempo lhe der
lugar, ¢ for.em bem désta Cid.¢de S. Mag.*. Eu M. Roiz. Freis

£ xeu —Felippe Frois de Quadros — Pero Viz de Siqueira
— Mathias Pereifa —Fran.£ Nunes de Carvalho — Luis da Silva — Luis de Aravjo
de Barros.

‘Bt conforme. — Jos¢ Joag.™ Barros, Escr.m da Cam.



1698

Termo feito em Junta de Homens
bons, sobre a Estancia de Niculdo
Ribr.° de Carvalho®

Ao primeiro de Maio de 1698 annos, nesta Cid.¢ do Nome de Deos na China,
na Cm da Cam. della, estando em Meza de Vereaglo os Officiacs, ¢’ no d.2 anno
o andite neste Regim.®, esendo
Junll)l, "Ihes foi proposto pelo Vercador do meio, Fran® Nunes de Carvalho, que
Sm.* fordo chamados, p.* determinarem sobe'o, negocio da Estancia de Fran.*
Loureiro, ¢ as delligencias, g’ tem feito o Procd.% deate Senado, p.* acabar com o
Mandarim, p.* via do Escr.® China desta Cid&, q' pf ultima rezolugdo diz o d.o
Mandarim, 20 P hora sio) necessdrids 200 tacis p.* o Mandarim,
© 40 p2 os dous Escrivaens, p.® ver se s pode acabar 0 d.2 negocio da Estan-
cia. E ouvido pr todos, disserdo, o' 'se,acudisse a reparar este negocio com
brevid.¢, p.* 0o rezultar maiores molestias, ¢ por @ Terra em contingente a alguma
, € que todo o gasto, o’ se fizer neste particular, scja p.” conta do Dono da
s Estancia, ¢ este Senado faga repor tudo qt.0 se gastar nesta contenda da d.s Es-
tancia. Outro sim mandasse 0 Senado notificar aos mais Donos das outras Estan-
cias, que visto 0 que tem precedido sobre esta materia, s¢jfo obrigados em todo 0
tempo, havendo semelhates (:rus,(”a reparallas 3 sua cust, p*evitar molestias &
esta Terra. E fiz este termo, em Offi-
ciacs, ¢ os Homens bons. Mo de Vereagio em 1.9 de Maio de 1698, Eu M.
Roiz. Freire Alferes, € Escr.™ da Cam.3, ¢’ o fiz escrever. — Fran.® Nunes de Car-
valho — Jeronimo,de Vasconcellos — M.% de Abreu— Domg. da Cunha Pei-
x0to — Pero Viz de Siqueira— Felippe Froiz de Quadros — Luis da Silva — Jozé
de Lx de Almeida —Jozé da Cunha de Ega — Mathias Percira— Niculio Ri-
beiro — Vicente de Motra e Bastos — Jodo Garcia de Luares — Luis de Aravjo de
Barros —Gongallo da Costa.

Esti conforme. — José Joag. Barros, Escr. da Cam.s

(1), Diz.o texto que a estincia pertencia a Francisco Lourengo.
(@) Ciriasigntca negtci,aiger demanda. Dalgado d como i  palivrs malila
, proveniente do sinserito Karya.
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1698

Termo da entrega de hum bicho® Chi-
na ja Christdo, q’ tinha comprado
Felippe Frois de Quadros,
furtado a seus Pais

Aos vinte hum de Junho de 1698 annos, estando em Meza de Vereagio os Offi-
ciaes, q' neste anno servem, requerco o Procd.%, pelas m.™ molestis, q' se podido
originar delle dito nio entregar o d.9 bicho, p. ser ja,Clifistio, e que logo de se
N entregar, reccberia esta terra grandissimas molestias, pelas continuas Chapss
dos Mandarins a pedir o d.2 bicho, o que se nllo padia escuzar a entregallo, ndo
obstante ter-se feito tantos gastos, ¢ 0s exemplos.dese entregarem outros ja Chris-
taons, p.* razdo das m.™* molestias, q' 0s d.#ddo a esta Terra em semelhantes cazos,
q tem succedido. O que vistojse assentou em Meza, q’ se entregasse o d.° bicho
& seus Pais, p. escuzarem molestiadjpelo que requereo o d.0 Procd.* Felippe Frois
de Quados, (sic) q’ o entregava pelo Prejuizo, q* poderia vir a Terra, ¢ ndo lhe
prejudicaria em nenhum, te do dito. Em ¢ do que fiz este termo,
o :mgnrnio 0s d.9% Oficiacs, comigo M.# Roiz. Freire Alferes, ¢ Escr.™ da
Cams, q o fiz escrever, ¢ subscrevi. — Fran> Nunes de Carvalho — Jeronimo de
\'umnccllcs—l\’l <! Simoens Pereira— Felippe Frois de Quadros.

‘st confomme. — José Joag™ Barros, Escr.m da Cam.®

iz Sebastido Radalfo Dalgado, no «Glossirio Luso-Asiiticor, Vol. I, Coimbra 1919:
4Bichor. Figura o/termo na literatura luso-indiana com o significado de scriado de pouca
idades, como a palavea bay,em indo-inglésr. Bicho e bicha, significando scriadito» o eriaditas
30, portanto, dois veedbulos'que entraram no dialecto macaense por v luso-indiana.
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1698

Termo feito em Junta de Homens
bons, em g’ se assentou a determina-
¢éo, sobre o Navio St.° Ant.s, g’ veio
arribado de Manilla

Aos doze dias do Mez de Julho de 1698 annos, nesta Caza da Cam.» desta Cid.®
do Nome de Deos na China, estando em Meza de Vereagdo os Officiacs, ' no d.0
anno servem, fordo chamados 4 esta Caza da Camd 05 Homens bons, q' costumio
andar neste Regim.*, ¢ sendo juntos, Ihes propds, 0 Vereadordo meio, Fran.* Nu-
nes de Carvalho, que Sm.“ forio chamados a esta sua Caz, p.* lhes fazer prez.'®
em como chegou o Barco St Ant de arribada de/Manilla, carregado de roupas,
das quaes devem V. assentar, se se pode tiraf 0s pi centos, pelo o Povo o ter
assim assentado, e ser Navio, ¢’ pertencea este Aang, ¢ pelos exemplos de hum
termo feito em Junta de Homens bons em 1677, ém que se assentou, se pagassem
08 p.* centos semelhantes Navios, Ouvida,a proposta do .0 Vereador, fordo de pa-
recer a mais votos nfo pagassem picentos do .2 Navio, porq.® na volta de Ma-
nilla 0s havido de pagar, assim Senrios, como Mercadores; ¢ deste parecer, nfo foi
© Procd. da Cidade, Felippe Froiside Quadros, requerendo, se desse comprim.
0 4.0 termo de 1677; ¢ do'm.o parecér foi o Juiz mais velho, M. de Abreu. —
Outro sim assentario mais os %% Homens bons, se ndo tirassem o8 p." centos do
Arroz, g veio no Navio $8 Pedro. —Declarardo mais os d.% Homens bons, serfo
obrigados os Snrios p.* parte dos Mercadores, assim Moradores, como forasteiros
4 virem pagar os Dicéitos pertencentes a este Anno, de que s¢ fard termo, em '
08 d.% Snrios s obiifario a0 comprim.® do d. termo. E de como assim assenta-
o, fiz este termo, em qlj0s d.% Officiacs, ¢ Homens bons se migmda, sobre es-
cripto p.” mim M. Roiz. Freire Alferes, e Escr.m da Cam.3, ' o fiz escrever. —
Declarario mais os d.%% Homens bons, que do que se vendesse, se pagasse os Di-
reitos, de o’ Bu Eserm da Cam. fiz esta declaraglo, € me assignei. — Freire
Fran.® Nunes de Casvalho — Jeronimo de Vasconcellos — M. de Abreu — M
Simoens Pereira—Felippe Frois de Quadros — Pero Viz de Siqueira — Vic!
de Moura e Bastos — Jozé de Lx de Almeida— Domg.s da Cunha Peixoto —
Luis da Silvi—Luis de Araujo de Barros — Mathias Per.s — M. da Fon.** Cor-
dovil— Gongallo da Costa.

Esté conforme. — Jozé Joag.™ Barros, Escr.m da Cam.s
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1698

Termo feito pelos Officiaes, g’ se acha-
rao em Meza de Vereagéo, a reque-
rim.* do Procd.”” do Senado, Felippe
Frois de Quadros, sobre se soltar o
Escr.” dos Juizes, M.* da Rocha, g’
estava prezo pelo Ouv.” M.* dos San-

tos; e os Officiaes, g’ se acharéo, foréo

Jeronimo de Vasconcellos-Vereador,

o Juiz M.¢ Simoens/Per.?, e o Procd.”

Felippe Frois de Quadros

Aos seis dias do mez de Sctembro, de 1698 estando em Vereaglo os Officiacs in-
cluzos na cotta acima, requerco o Procd. Felippe Frois de Quadros, em g’ disse,
q requeria a Meza da parte de S.Mag e de sua Real Rellaglo, g’ sc mandasse
logo huma Carta a0 Ouv.%Manoel dosSantos, q' soltasse a M. da Rocha, Escr.=
dos Juizes, q estava prezo injustam.’, Officio em hum Leilio,
q fazia 0 Juiz Ordnr.2 M4 Simoens Per3, ¢ g nfo devia o Ouv.” fazer semelhante
prizdo, sem nos fazer saber, se havia delle culpa. — Requerco mais 0 d.2 Procd.,
q esta Meza estava’agraviida, Vinda a resposta da d# Carta, sem 0 g’ se Ihe pe-
disse, soltasse ao di9 Escr.m prezo: E logo o d.0 Procd, requereo, g’ se mandasse
Soltar o d.9 Escr.®, p.*assim convir a0 Serviso de S. Mag., ¢ quietasdo desta Terra;
& se V.5 aséim 0/nlo fizerem, se dezobriga do Officio de Proed.” ¢ logo 0s d.2%
Officiaes passario huma Portaria, ¢ mandardo soltar a0 d.0 Escr.m M. da Rocha,
¢ todos os d.9% tres Officiacs acima nomeados, uniformes ordenarfo o sobred., p.&
q' se soltasse o d.9 prezo: de que Eu M.* Roiz. Freire Alferes, ¢ Escrivio da Cam.%
fiz este tepmo, em.q’ se assignarfo os d.% tres Officiacs nomeados. — Jeronimo de
Vasconeellos— M.* Simocns Pereira — Felippe Frois de Quadros.

Esté conforme. — José Joag™ Barros, Eser.™ da Cam.®
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1698

Termo feito em Junta de Homens bons,
sobre a Medigdo da Fragatta de
EIRei Nosso Senhor

Aos onze dias do mez de Outubro de 1698 annos, nesta Caza'ds Cams da Cid.*
do Nome de Deos na China, estando em Meza de Vereagio os Officacs, g’ neste
Anno servem, fordo chamados os Homens bons do Regini®da Cam.#, ¢ juntos, Thes
fez prez* o Vereador do meio, Jeronimo de Vasconcellos, em como se tinha ajus-
tado com muitisssimo trabalho a Medigdo da/Fragata e EIRci Nosso Senhor, em
1020 tacis, pelas m.* delligencias, o’ se fizérlio €om 0 Mandarim Hupt, ¢ de sa-
goates, q se Ihe derdo, p.® por a d.» Fragatta nos % 1020 tacis, tendo-a medido
em 1750 tacs, ¢ g logo se he desse 3 d.* g de 1020 tacs em expago de ito dias,
pelo @ p.* servigo de S. Mag,*, pedimosaVin= queirfo remediar esta necessic
como Vassallos, e servidores do d.o Senhor, p." nfo faltarmos ao termo, em ' fica-
mos com o .2 Mandarim. E ousido p.” todos, assim os Homens bons, como a maior
parte do Povo, ¢ as Pessons; g este Senado escreveo, das quaes teve suas respostas,
 assim huns, como os outros ford de parecer, q’ sintifo m.” nio poderem remediar
esta necessid., porq’ todos s achavio alcancados sem dinheiro, e a Terra tio pobre
como esté. E fordo outro sim de parecer, se chamasse o Feitor da dita Fragata, p.*
q remediasse esta necessid.", fazendo prez. o perigo, ¢’ de se nfo dar este dinheiro
10 prazo promettido, poderia rezultar grande ruina a Terras e logo pelo Procd.>*
deste Senado, protextou da parte de S. Mag.* em Meza perante todos, q' ndo pre-
judicaria em nenhum tempo o ' viesse & Terra, p. falta do Feitor, ¢ mais Officiaes
da da Ndo, ndo acudirem com a d.s g da Medigio: ¢ pelo .0 Feitor foi respon-
dido, 9.5 V. Rei Ihe nio fallava em o seu Regim.® em tal Medigio, ¢ 56 lhe
ordenava, 0 gistos, o’ fizesse, fossem p* Ordem, e assignado do Cap.™ de Mar,

e guerraz e disse mais o d.0 Feitor, ¢’ assim ordenava them o Concelho da Fa-
zenda, Ouvida a d.8 resposta do Feitor, assentario os Homens bons, se escre-
vesse a0 Capim de Mar, e guerra, dando-lhe noticia de todo o referido sobre esta
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Medigdo, p: q” elle o remedeie, visto dizer o d.9 Feitor, ¢ nfo traz Ordem.
‘como assim se assentardo, fiz este termo, ¢ que Bu M. Roiz. Freire fiz escrev
subscrevi. — Disserio mais os d.% Homens bons, que depois de vir a res
Cap.m de Mar, ¢ guerra, se fizesse sabedor de tudo ao Capm G.! desta . —
Jeronimo de Vasconcellos — M.! Simoens Pereira — Fellippe Frois de

Jozé da Cunha de Ega— Jozé de Lx de Almeida — Gaspar Francdda Silva
Vie:* de Moura ¢ Bastos — Domg.%* da Cunha Peixoto — Mathias Pereira — Ni-
culdo Ribeiro— Manoel da Fon.* Cordovil — Luis da Silva.

Esté conforme. — Jos¢ Joag.™ Barros, @mu
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1698

Termo feito em Junta de Homens'bens,
sobre o g’ a Comp.* deve, assim da
Medigao, como do que deve dos Di-
reitos a este Senado do Tempo, g

existio nesta Cidade

Aos vinte sette dias do Mez de Outubro de 1698 annos, nesta Cid. do Nome de
Deos na Ching, na Caza da Cam.® della, estaido em Yereago os Offciaes, g’ 1o
dio Aano servem, forio chamados 0s Homens bons ¢ e lhu foi proposto pelo
Vereador do meio, Jeronimo de Vasconcellds, q*rlo Sm.<* sentar
 que se havia obrar, sobre ndo querer o s.,pe....(macmc n)ustnr a Medigdo do Na-
vio N. . de Bomburupa, de q” esté a dever p. resto cento e tantos tacis, p-4 0 que
fordo notificados, assim elle, como osFeitor, sém querer dar cumprim.® as notifi-
cagoens, g’ se lhes fizerfo:  outro sim estar a dever a este Senado parte dos por
centos, ou 0 q’ constar estar deveidora,esta Cidade. Ouvida a proposta do d.9 Ve-
reador, e praticada a materia €ntre todos, Fegolverio uniformemente, g’ chegados os
Navios de Manilla, se embargasse todo o dinheiro, ¢’ pertencer a M.# Favacho, ou
a_donde quer que se achac@inficiro e, p.* se pagar o cento ¢ tantos tacis da Me-
digio do d.o Navio, ¢ o mais que 88 achar dever a este Senado, p.* assim ordenar
a Provizdo do S.* CondeV. Rei, g’ manda pague o d.9 Superintendente os Dircitos,
como os mais Navios g’ vem a'esta Cidade, pois sempre se mostrou absoluto em
todos seus procedim.“* eom esta Cidade, sem querer dar contas a este Senado.
Sobre escripto p.& mim,M. 4 Roiz. Freire Alferes, ¢ Escr.® da Cam.®, ¢’ o fiz es-
crever; e declard, g assim o assentardo os d.% Homens bons. — Jeronimo de Vas-
concellos — Manoel de Abreu — Jodo Garcia de Luares — Felippe Frois de Qua-
dros — Gongallo da Costa — Luis da Silva— Mathias Percira— Gaspar Franco
da Silva— Vicente de Moura e Bastos.

Esté conforme, — José Joag.™ Barros, Escr.m da Cam
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1698

Termo feito em Meza de Vereagéo, so-
bre se abrir a primeira Pauta das Via-
gens de Timor, g’ estdo em S Eein.
mandadas pelos Snres Govdr.#.do
Estado da India, o Sr. D. Fernando,
e 0 S." Arcebispo Priméz

Aos vinte quatro dias do Mez de Novembfo de 1698, nesta Cid.® do Nome de
Deos na China, na Caza da Cam.3 della, estando em Meza de Vereagio os Offciacs,
' 10 4.9 anno servem, s ordenou a0 Procd.#* do Senado em Meza, fosse a0 Con-
vento de $.m Fran®® desta Cid.* ¢ pedisse ajprimeira Pauta 20 Guardido do d.o
Cony.®, como he estillo, o qual lhe entregou.a dié Pauta; ¢ sendo prez.” em Meza,
se me ordenou a mim Eser.m da Cam.® a abrissé, a qual vinha sellada com tres
sellos das Armas Reaes, na forma, g’ de Goa vierdo; ¢ aberta em Meza, se achou
a Fragatta Conceiglo de M:f! dos Santos, ¢ Bernd.0 da Silva, ¢ Constant.0 Alvares
da Péz; e como o tal Navio he perdido pelo tomarem os Corsarios, nfo houve effcito.
Logo em 25 do m.10 mez, se abrio:a segd. Pauta, em que s achou o Navio Con-
ceigio de Pero Véz de Siqucira, cio Navio de Domg:* da Cunha Peixoto, ¢ logo
se avizou a0 d.9 Pero Viz de Siqueira, de como tinha sahido o d.0 scu Navio, ¢ 0
de Domg.% da Cunha Peixoto,ni0 houve effcto, p." se ter desmanchado: Ouvida
a resposta de Pero Viz de Siqueira de q” era sahido o seu Navio, ¢ deo p.* resposta,
4 se abrisse outra-Pauta, sem embargo disso, se ordenou a0 .2 Pero Viz de Si-
queira mandassé & Ndo Rozario em lugar da Fragatta Conceiglo, . importar a esta
Cidade, ¢ a bem.della, visto o cstado, em q’ esth esta Terra. E de como assim o
assentario, fiz este termo no m.m di, e Era acima. — Fran.** Nunes de Carvalho
— Jeroninio de Vasconcellos — M. Simoens Pereira — Felippe Frois de Quadros.

Estd conforme. — Jozé Joag.™ Barros, Eser.™ da Cam.s



1698

Termo da Proposta, que este Senado
faz prezente nesta Caza da Camara

Aos onze dias do Mez de Dezembro de 1698 annos, nesta Cidie do Nome de Deos
na China, na Caza da Cams della, estando em Meza de Vereagio'os Officiaes, o'
1o d.9 anno servem, fordo convocados o Tlimo. ¢ Rmog " D." Joi dé Cazal, Bispo
de Macdo, 0 §." Cap.m G.! Pero Viz de Siqueira, ¢ os s Rd. Prellados, e 03
Snres. Moradores desta Cid.¢ de Macdo, juntos Ihes'fez prez” pelo Vereador do
‘meio, Fran.®® Nunes de Carvalho a proposta géguitite. O geral clamor, ¢ deses-
peragio deste Povo afflicto de se ver no ultimo foro (8ic.) de suas mizerias, nos
obriga hoje a consultar o melhor meio de‘§ua respiragho, porq. o pouco cabedsl,
" nos ficou de antigas viagens, na falta nestés annos de commercio, ¢ Portos, se
foi diminuindo, € m.* mais o’ 4 Junta da’Amaglo G.' da India nos tirou nestes
proximos a Viagem de Timor, ¢ de Goa, g’ erlo os unicos, em q’ se estribava o
remedio desta Cid.¢, com g p."/i#6/ter outrd algum, davdo os Snrios os Navios a
frete a0s Mercadores da Costade Choromandel, ¢ as Nascoens, (sic) q nelle co
tratfo, a embarcar suas roupas p'a, Viagem de Manilla p.* remir a necessid.*, o’
2 Terra ja chorava, ¢ comig sobre estas calamid. = nos sobreveio a destes Corsarios,
o ando infestando cstes Mares de Bosso commercio, fazendo-nos esperas nas ba-
lizas, e Tihas, q de forga havemos de passar, ¢ nos tem roubado no anno passado o
Navio Bods-novas aida pa India, e de 14 na mongdo do Sul p.t esta Cid., 0 Navio
de Fran £ Lour de Caryalho, nos quaes perderio os Moradores della a maior parte
de seu pouco cabedal, ¢ néste anno na Nio, g’ tomario de Bernd.? da Silva em Ja-
neiro, e hora neste de. Qutubro o Navio Rozario da Viagem de Manilla, com que
se acabou dearematar de todo o cabedal da Terra, ¢ @ esperanga de o poder grangear
- faltade todo o refugio humano, p." no ter os Chinas Mercadores tbem dinheiro,
ja pelo tee pérdido juntam.* nesses Navios, como pelo medo, ¢ receio dos Corsarios,
cont g qd.9 s possa entre todos os Moradores negociar hum Navio, nem abasta
- hiero grande, g’ succeda ter, p.® se conservar hum anno esta terra, nem esté livee
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de se tomar dos Corsarios, ¢’ hoje com Barcos, q' tem possantes, se atreverdo a in-
vestir a tudo. Esta he a prez. calamidade; o remedio principal, € unico, he 0 qué.
todos geralm.® chamio, q’ he extinguir estes Corsarios, p.8 ' possamos ir buscar
o remedio possivel 4 estes Portos, onde se nos antojar algum interesse com galq.”
a Terra ndo temos
Navios nossos p esta empreza, o’ seja de satisfagdo, mais g’ o Navio Rozario, ¢
Ro effcito,
porg.” ndo he s6 este Corsario, g’ tomou o Navio Rozario de Manillaporq." depois
de tomar a Néo de Bernd.0 da Silva, se repartirio elles em dous Barcos, € de mais
temos p.* noticia, . carta de P.0 Pereira, ter chegado a estes miares, ¢ sgencontrou
com estes Corsarios outra Néo delles, com ¢’ houve grandes brindes, ¢ nem sabe-
mos se tem ajuntado outros, com que he necessario maior, poder, ¢ Navio de forsa,
porq.’ nfo convem expormonos a risco de huma dugm;,’p.- ultima fatal
remedio desta Cid?, mas devemos de ir com toda a possiyel segeruransa (sic), ¢
certeza de 08 tomarmos, ou de os roubar, e fazer dar a costa. — Para o/que, importa
valermonos da Fragatta N. S. dss Horas de S. Mag®, " he e forga, e com Infan-
teria, ' com a Nio Rozario, a Fragatta 5. Paulo, /0 Navio M.* de Deos-Bom-
burupa, ' esta j sparelhado, ¢ postas as vergas 2 alg, €9utros Navios, ¢ bem pe-
trechados com soldados, bastardo p.» nos/@ssegurap vantagem aos inimigos., — He
certo, ¢ infallivel, ¢’ neste cazo sendo presa S. Mags, ¢ 20 S Conde V. Rei,
no som.* nos dard liberd.* esta Fragatta,p.® o efféto, se nfo * nos enviari outras
de soccorro, com todo 0 mais, necessario, g'yas posses do Estado permitir, com q”
no duvida nos he permettido nestaurgente necessid.¢ tomar a Fragatta p.* o effcito,
porg” he certo, q mais importa.a S. Mag:, q' se conserve esta Cid.#, g’ m.™ Fra-
gattas juntas, porg.’ as “bemjye conservaglo deste Bstado da India, de g esta
Cidade nio deixa de ser das principacs; ¢ de mais importancia, assim 20 credito,
 honra desuas Reacs Agiids, com de interesses a Alfandega de Goa. Resta som.™
dinheiro p.® paga da gebte, e s despezas necessarias p.® sc conscguir a empreza,
g nido som. serd dégrande hora, ¢ credito desta Cid.?, mas de grandes interesses
na restauragdo do8 abedaes perdidos nos Navios roubados, alem de mais cabedal,
4’ tem roubadosstes Cotsarios dos Navios dos Mouros, ¢ somas dos Chinas, como
s sabe, ooy dag para de prts, o 30 de Tonkim, ¢ Cochechin,  cobre
& Totunag Chinas; e them i o fim dezejado, porq.”
he infallivel estar 0%Corsario em Pulo Condor, em g’ fazem sua estada, © tem en-
terrado seu Cabedl, g tem roubado, a esperar os Barcos, g’ vio p.* Timor, porg’
ja sabifioy, ghlevio ouro, e outros, §' p.* forsa hio de passar p. aquelle caminho
et 0s Portos de Malsios, e Java, ou outros Portos de forga da passagem; ou finalm.**
‘em Sucadapa,®) a onde pertendem ir empregar o dinheiro em diamantes, — Este he
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Navio, ¢ franquear os caminhos p.2 podermos navegar seguros.

algum outro piqueno, ¢’ v em sua companhia, mas nfo he bastante




o remedio, q' tem esta Cid.® de prezente, ¢ este he o unico refugio, g’ com o Divino
favor, pode ser, ¢ serd e grande importancia, ¢ interesse, como esperamos
Deos, nos seja propicio no patrocinio, ¢ intercessio da Virgem Senhora N

como nossa principal Padrocira, serd them a Protectora desta urgente, e justayéi-
preza, p.s maior gloria do St Nome de Deos. — Sobre todo o referido

da Conferencia do Tllmo S.* Bispo, do S.* Cap.m G, 8. Provizor, ¢ Vi
S Comissario do St.0 Officio, € os m.™* Rd.o¢ Senres Prellados das

°Gle

cazo tho importante a honra de Deos, ao credito da Nagio, Serv
ade. Nio houve effeito esta propo
me asignei do meu meio signal — Freire.

Esté conforme. — Jozé foag.™ Barr

) Excrevese tambéam tutinaga, tutanaga, sendo mais correcto
S oo i, Tty DR Dulgudo quegfim i
tattanagam, +zincos, do persa tutia-nak, xido de e,

(z) i dn et e o 14 1e 5, e 109 55 1. litoral sudoeste de Bor-
‘nessa baia 0 rio Sucadan, ou sejs, 0 rio

QO
S
O
15}
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1698

Termo da Proposta, g’ este Senado fez
ao Cap." G., Ouvidor de S. Mag.,
Conego Jozé da Silva, e 0s mais
Prellados, e Homens bons
abaixo nomeados

Aos onze dias do Mez de Dezembro de 1698 annos, estando em Meza de Ve-
reaglo, nesta Caza da Cam.® desta Cid.® do/Nome de/Deos na China, os Offciacs,
q’ prez.’® servem, apareceo o S.* Cap.™ G Pero Viiz de Siqueira, ¢ 0 Ouvidor de
S. Mag.s, M. dos Santos, ¢ os m.* Rd.9% Snres Padres, o Licenciado Jozé da
Silva, Comissario do St.0 Officio, ¢ Govdi, " foi deste Bispado, ¢ 0 Rd.o P.* Fr.
Jozé de Assenglo, Vigr.? do Conv.® de S8 Domg., ¢ 0 Rd.0 P.£ Fr. Jozé de En-
carnaglo-Prior do Conv.® da N, S. da'Graga, ¢ p.* scu companheiro, o Rd.2 P
Fr. Jozé de Anunciagio, ¢ 0 Rd.9 Bt Andre Carnr.0 da Comp.® de Jezus, g veio
em lugar do Rd.® P.* Provineial Franda Veiga, ¢ p* seu companheiro o Rd.-2
P.* Ant da Silva; ¢ os Homens bons;q' costumdo andar no Regim.*%, nemine dis-
crepante;  sendo prezentes, Thes foi proposto pelo Vereador do meio, Fran.* Nu-
nes de Carvalho, o mizeravel cstado da Terra, p.* cauza dos Piratas haverem rou-
bado no Anno passado dous Naios, ¢ neste outros dous, ¢ neste ultimo, q' era o
Rozario piqueno vindo de Manilla, se acabario 0s ultimos alentos deste Povo, sem
ter outro refugio entre este Géntilismo, mais ' som." 0 amparo do Ceo, ¢ ¢’ vista
2 difficuld:, ¢ os meios todos impedidos p.* a sua conservaglo: fordo chamados p.*
q' cada hum, coiforme 0,q’ seu entendim.®, Ihe ditasse, com os olhos em Deos,
descubrisse algumneio, p.4 o’ em .o Sr. V. Rei, movido de sua compaixio acuda
com o remedio fiecessario, p:* ¢’ totalm.* se ndo perega csta Cid.* de S. Mag,
' D G, ¢ todaesta Christandade. E sendo ouvida a proposta sobred.3, todos
assentafllo, em q” convinha, q fosse a Fragatta de S. Mag:$, N. S. de Boa Hora, q*
ora se acha aparelhada p.2 conseguir viagem p2 a India, ¢ q' p.* isso cada hum
farid 0 " pudesse de offerta, segd.” a sua possibilid.* p.+ s despezas da d Fragatta.
E de como assim o assentario, de que Bu M. Roiz. Freire, Alferes, ¢ Escr. da Ca-
‘mara fiz este termo, em q’ os Officiaes se assignardo, ¢ 0s sobred.% acims, ¢ o fiz
eserever, ¢ subscrevi. — Pero Viz de Siqueira— Fran.** Nunes de Carvalho —Je-

229




ronimo de Vasconcellos — M.# de Abreu — M. Simoens Per.s — Felippe Frois
de Quadros — José da Silva — Fr. José de Encarnagio — Andre Carneiro — A0
da Silva— M.# dos Santos — Jozé da Cunha de Ega — Gaspar Franco da Silva
194 Rombo de Carvalhio— Mathias Pereira— Joaé do Lx# de Almlli s
Gongallo da Costa— Vicente de Moura ¢ Bastos — Jodo Garcia de Luares —
Valentim da Costa de Lemos — Luis de Araujo de Barros — Luis da Silva=
Manoel da Fon* Cordovil.

Segundo Termo sobre a mesma proposta

No seguinte dia doze do dito mez de Dezembro de 1695, séndo prez™ os so-
bred.o Rd.os Prellados, e mais Snres, ¢’ assistirio na d.% proposta a traz, foi cha-
mado o Cap.® de Mar, ¢ Guerra da Fragatta N. S. de BoaHoray Aires de Sz.2 de
Castro, ¢ lhe foi reprezentado pelo Vereador do meio, Fyan.® Nunes de Carvalho,
o assento, q' se tinha tomado uniformem.*, ¢ p." elle fdiirespond® g’ havia m.™
difficuld. — A 15— quem havia de tomar o risco? ¢ esté,q’ se haviade depozitar
em prata, ¢ " vencida esta difficuld., disse them, g’ tinha mais de hum cento.
0s R Padres rebatendo-lhe a prime.® diffculds, disserlg, g" elle tinha obriga-
20, como Cap. do Mar, ¢ Guerr, de defendaf @ Fragata, ¢ g nio frese isco,
Porg. 0 podem trazer assim no seu Regim., poremyq’a Cidade, ¢ o Povo juntam.,
ccessid? ser urgentissima, podido. absolutum,® tomar 2 d.* Fragatts, ps
effcito de ir castigar aos Piratas, p.* credito de EIRei Nosso Senhor, conservagio
deste Povo, ¢ seguranga das Missoens, na consideracdo de que o .9 S se daria
P bem servido, € g qd.2 houvesse rifeo na d.d Fragatta, a Cidade, ¢ o Povo s
obrigavio a tomallo sobre si: Ao que instou o Cap.® de Mar, e Guerra,
dezenganassem, porq.” em q%.nio houvesse depozito do risco nfo haveria effeito
em couza alguma. O que senddpouvido ptodos, despedido o d. Capitio de
Mar, e Guerra, fordo de parecer, q" S.lhe fizesse hum protexto, encarregando-lhe
2s perdas, ¢ damnos, nfo §6 dasbem emmum, mas de toda a Terra de Sua
Mag®, ¢ que de tudo daia conta 20 @ S, e o theor do d. protexto, de verbo
ad verbum he o seguinte. — Reclamagio, e Protexto, que faz esta Cidade, e Povo
dells, 20 Capitio Aires de Sz'e Castro, Cap.m de Mar, ¢ Guerra da Fragatta
N. S. de Boa hora, & cabo apartado della. — Que visto a grandissima necessi-
dade, que esta QidadejyPoyo, e Missoens, se acha p.* cauza dos Piratas, ¢’
andfio de corso néstes Mares, e terem apanhado quatro Barcos, com ricos cabedaes,
q' ##0, e vinhio de Go, Manills, e outros Portos, e ultimam.* ser apanhado o Barco
Rozario piquéno, e.com este derradeiro golpe haver grande ruina, ¢ para o alento
de tio grande mal, assentou esta Cidade a convocar a0 Cap.™ G.! desta Cid.*, a
Relligiozos, ¢ Homens' bons, q’ costumio achar-se, .4 tomarem alguma fornia de
melliogam_ da T, ¢ Povo, com que sendo todos achados nese Senado s0s onze
uniformem.** e h
quéfelles ndosentido outro meio mais suave, ¢’ sé valesse da Fragatta N. . de Boa-
hnr;,qw&‘ Conde V. Rei tem mandado p. utilid., ¢ conservagio desta Terra;
doiqual assentam. * sendo feito o termo, e fazendo prezente a V.5 em 12 do d.0

ez, respondeo, que havia m.** difficuldades, e que a primeira he a segurange do
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tisco da d.8 Fragatts, ou dinheio, ¢ esse deporitado, ¢ que vencido este, tinha maiy
s BT rebatida com m.* razoens, sufficientes do befy
commum, rmas Reaes, Servigo de Deos, e a Reputagio, com queeste
Tt 1 o o 0,  quazi esti p. se perder o respeito, ¢ sem embirgo
do Rebatimento, espondes ¥, que o tinha, 4 cansa neste partcla, S6imo
com a d.* Rezolugdo, se acha esta Cidade, Povo ¢ Missoens com outro dezalentoy,
¢ nio sabem de que se hade valer, visto a distancia desta Fragatta inpar estes
Ml e Barcos, ¢ com poucos cabedacs,q’ reds
tio, p.* poder melhor esta Cidade, Povo, ¢ Missioens, e com o0s Dxm delles sus-
Iem:r © Prezidio, ¢ rendcrem os quintos & S. Mag., ¢ nesta consideragio, ¢ pndo
sentirem outro meio de todo o relatado, mais que encampar a Y. @ perda desta
Cidade, ¢ de todo o damno, ¢’ p.* cauza de se ndo querer ceder V. Gom bem
tio commu, ¢ de huma Cidade, g’ m.* tem custado de difiheiroy e infantes, com
s

que ficari perdendo Terra, Povo, ¢ Commercio de Timofy Manilla, Costa, ¢ m
Portos, p.* ser distante a de Goa, p.* os poder restaurar, d.© estandoainda nestes
termos, 0 nfo poder p.” cauza dos Piratas, querendo csta Cidadey'e Povo tomar o
risco dad.¢ Fragat,  osgastos dela: b de assim Vin. ndo quertr, prdtestdo hums,
€m.™ vezes, q.% com direito deva, a ruina desta Gidade, que/p” cauza da ndo ficar
a &2 Fragatta, poderi reccber S. Mag:, em picjuiaorde huma Chmlmdude o
grande, ¢’ nem podem salvar suas vidas, p.* ndo haver em, que com segurar
derem embarcar quazi dez mil almas, q' p&diima, gésta o d.0 S m e
de tudo isto daré Vm.® conta a S. Mag*, @' DEG.5 e B Sr. Conde V. Rei, ¢ esta
, ¢ Povo tem feito sua obrigagdo, indamest 05, em g’ estio de tanta
pobreza, p.* cauza dos d.% Piratas ter regebido, emlo isto fard esta Cidade prez.*
0 d.9 S p.* todas as vias, ¢ este Protexto fica registado no Livro dos Registos, q"
serve nesta Caza da Camara; deiqué B M Roiz. Freire Alferes, e Escr® da Cam.,
' o fiz escrever, ¢ subscrevi, — Perg)Véz de Siqueira — Fran.* Nunes de Carvalho
— Jeronimo de Vasconcellos = Manoel de Abreu — M. < Simoens Per.# — Manoel
dos Santos — Felippe Fiois de Quadros — Jozé da Silva — Fr. Jozé de Encarnagdo
— Andre Carnciro — At da Silva — Gaspar Franco da Silva — Jozé de L.t
de Almeida — Jozé da Gunha déEga— Mathias Percira — Gongallo da Costa —
Vmeme de Moura ¢ Bistos — Joo Garcia de Luares -v-lmum da Costa de Le-
—M.¢ Rombo, de Carvallio — Luiz da Silva— M. da Fon.® Cordovil —
e Araujo de Barr

VEsté conforme. — Jozé Joag.™ Barros, Escr.® da Cam.s
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Treslado do termo, que fez o Taballido
Paullo de Campos ao pé da Recla-
macao, e Protexto, q’ este Senado
fez ao Capitdao de Mar, e Guerra,
e Cabo apartado da Fragatta N. S.
da Boa-hora, Aires de Sz.2de Castro,

g’ ficou treslado no termo atraz

Aos treze dias do Mez de Dezembro de 1698 annos, nesta Cid.® de Macio do
Nome de Deos na China, por mandado dos Ministros do Nobre Senado da Caza
da Cam.» della, Eu Taballito aodiante nomeadoj fui as pouzadas de Aires de Sz
de Castro, Capitio de Mar, ¢ guerra da'Fragata de S. Mag.* q' Dt G, invocada
N. S. de Boa-hora, ¢ Cabo apartido della; e sendo lle de prezente, foi lido o pro-
texto, ¢ Reclamagdo atriz, o/pX elle me foi tonado o d. protexto sem resposta
alguma, mais que com hum,papel de fora com os pontos, ¢ declarasoens, ¢’ quer,
q* 0 Senado da Cam.® poha no seu protexto, o qual papel acostei a cste protexto,
q" p mim Taballido Ihe foi intimado, sem embargo do d. papel apprezentado. E
de como o houve py intimad; fiz este termo, Eu Paulo de Campos Taballito
publico das Nottas, e do Judicial p.” S. Mag.® nesta d. Cid.*, que o escrevi —
Paulo de Campos, — Sobre eséripta p.” mim M.* Roiz. Freire Alferes, ¢ Escr.m da
Cam.2, q” o iz tresladar do séu original, 20 qual me reporto, ¢ me assignei. — Manoel
Rodriguez Freire.

., Esti conforme. — Jozé Joag.™ Barros, Escr.m da Cam
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1698

Treslado dos pontos, e declaragoens,
g’ o Capitdo de Mar, e Guerra, e
Cabo apartado da Fragatta N. S.
de Boa-hora, Aires de Sz.* de Cas-
tro quer, porg.’ convem assim.ao

Servico de S. Mag:, faga o Se-
nado da Cam. no seu protexto

Os pontos, e declaragoens, que o Capitio de Mar € Guerra, ¢ Cabo apartado da
Fragatta N. S. da Boa-hora, Aires da Sz de Gastro quer, porq.’ convem assim a0
Servigo de S. Mag", faga o Senado da Camaramo seu protexto. — Devem V., em
1.9 lugar, pbr em 0 seu protexto, que Goavocardo a essa Cid.* os Homens bons, ©
de seu Coneelho, ¢ que Ihe propuzerdo se convinha, ' a Fragatta de ElRei Nosso
Senhor fosse a0 Corsario, ¢ i as pagas dad.s Fragatta a Timor, ¢ que uniformem.®
sjustardo todos o3 q" so achardo prez., que foss, que convinha assim. — Devem
Vin. por mais no seu protesto, qme chamardo a mim, ¢ em prezena. de todo
esse Concelho, e do Cap. ™ G.! desta, ¢ explicarem a pioposta, g’ me puzerdo,
€ q' cu respondi, q’ cu.ni0 podia descidir esta Viagem, pois era mand.? pelo S
Conde V. Rei a fazella na forma gue se sabe, ¢ ¢’ se lhe nlo podia tomar o risco
P outra parte, pois ella o trazia 6 p.® esta Viagem do Concelho da Fazenda: a0
que responderlo Vs, tomarifo o risco della; Eu lhe tornei a responder, g’ este
Do consentia et tomar, fiem p.* papel, nem p.* palavra, ¢ 6 4 tomaria p.” dinheiro
em hum deposito segiiro. — Devem V. por mais no d. protexto as razoens equi-
valente €5 que me vengelo cstas, com credito das Armas de EIRei Nosso Senhor,
¢ com ben desta Terra, porq.’a estas, disse eu, g’ entendia em Deos, ¢ em m3
conciencia, q tanta falta fuzia esta Néo 0 o ir a Alfandega de Goa, como o Rozario
piqueno fez a Macéo; ¢ no seu tanto, mais a Goa. — Devem Vm.*" pr no seu
protexto, ¢’'o Corsario, g’ tem tomado os quatro Barcos de Macio nestes Mares,
fordo 6 dous tomados p.* hum Corsario, g’ ndo tinha outra embarcagdo mais, q*
hum Guntim, g os outros dous tomardo na Costa do Sul, ¢ q’ deste Corsario, "
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0 ¢’ anda no Rozario piqueno ndo ha certeza donde sssista, porg.’
este Corsario, q’ de prez.” tem feito os males, indo o Rozario grande, como digem)
4’ vai, indo. Timor, do-se com elle, ¢ pelejand
devemos pelejar, o poderé tomar, ¢ ter esta Cid.* majores lucros, — Dever V.
Por em 0 seu Protexto, q' dizendo ev, dessem conta 20 S.* Conde V. Ré, p.t The
POr o remedio, € p.* o socorrer, responderdo, q’ quem sabe viria a Fragatta de Goa,
‘ounio; Ao que eu lhe respondi, que de i dessem conta, como crdo ltigad.2, (sic)/
9’0 S.* Conde V. Rei tinha mais a sua conta, dar conta de Macko, do que nenhum
daquelles, g se acharfo prez.'™ na India; e que nio quizessem Ym.® serem mais
zellozos de Macio, do ¢’ 0 S.* Conde V. Rei era. — Devem V.5 por mais o seu
protexto o d ! tem, ou havifo'de convoear, com w/élarezamesta materia,
P-* 05 gastos desta Nio, pois V. pedirdo ja as listas dos|gastos, q"ella faz, ¢ 0
dinheiro, g’ havia p.® a carga desta Ndo. — Devem Vin.*% por mais no seu protexto
as repartisoens, ¢ formas dos lucros, q” hade haver, entre EIRci Nosso Senhor, ¢

€ tudo isto me he necessario, p.2 q' eu procure do S5 Conde V. Rei, o
castigo, ou o premio destas dispozisoens, ¢ Vm.*® o deyem assim tomar, p.» dar
conta de tudo com a lareza 30 d.2 Senhor. — Devem Van S pdr ma, que dizendo
eu, ¢’ dado cazo, §” a Nio Ihe nflo dessem carga em, Timor, p.* rizoens, q' se devem
antever, comose haviflo de alcangar estes lucrog a EReiNosso Sor.: a0 que me res-
ponderio, q’ isso nio havia de faltar, e them sciew, que estes tacs se offerecerio
P-* ir na Fragatta, para que ndo houvesse falencia a Carga; e destas supponho eu,
mais traidores, q vassallos, ¢ aqui se cifido 08 principacs zellos de Macdo , ¢ p.
as minhas dispozigoens, necessito da resposta com brevid.¢, pois o tempo se me vai
passando. Caza 14 de Dezembro def1698.— Aifes de Souza de Castro. — Sobre
escripta p.* mim M. Roiz. Freire Alferes, ¢ Escr. da Cam.4, que o fiz tresladar do
seu original, a0 que me reporto,dem. £é do, que me assignei. — Manoel Rodrigues
Freire. ~

Esté conforme— Joxé Joag.™ Barros, Eser.® da Cam.s
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1698

Termo feito em Junta de Homens'bons,
p.? o dezempenho do Procurador:

Aos quartoze dias do mez de Dezembro de 1698 annos, etando emMeza de
Vereagio, nesta Caza da Cam.2 desta Cid. do Nome de Deos na Ching, s Officiacs,
410 d.2 anno servem, ¢ juntos os Homens bons, §” andlo no Regimentd, Thes foi
Pproposto pelo Vereador do meio, Fran® Nunes de/Catvalho, €m como estavio
todos, assim os Officiacs da Meza, como os d. Homensfbons obrigados  tirar a
Paz, ¢ a salvo 20 Procd.* deste Senado, Felippe Frois de Quadros, p.* ¢’ elle d.0
tomasse todo o dinheiro sobre si, a ganhos da térfa, p.t dsidespezas desta Cid.S, e
1o rendendo os Navios, q' neste anno viessem de forsyse tinhio todos obrigados
40 tirarem a paz, ¢ a salvo. O que ouvido p.* todos, disseriio, q’ os dez p-* cento
ficassem dedicados p.2 este dezempenho: outro sim disserdo mais, q' dedicavio o
Navio St Ant9, q’ esté p ir p. Manilla, q" trazendo Deos a salvam.® no anno,

" embora vem, do que rendesse do d.9 Navio, ficaya dedicado p.* 0 d.2 dezempenho
do .o Procd. " Felippe Frois de Quadros, E de como assim o assentardo, fiz este
termo, de que eu M. Roiz. FreiséiAlferes, e Escr.n da Cams, q' o fiz escrever,
 subscrevi, em q’ todos s assignario. = Fran.® Nunes de Carvalho — Jeronimo
de Vasconcellos — Felippe Frois de Quadros — M. de Abreu — M. Simoens
Pereira— Luis da Silva— Mathias Percira— Jozé da Cunha de Ega— M. dos
Santos — Jofo Garcia de Luares —Gaspar Franco da Silva — Gongallo da Costa
— Vicente de Moura ¢ Bastos — Valentim da Costa de Lemos — Luis de Araujo
de Barros.

Declaragido

Assim mais didserto os 9 Homens bons, que visto 0 estado da Terra, ndo se
fario Leiloens publicds, porg.” q” ficavio as partes prejudicadas, p." se ndo poderem
vender seus bens pelo 8€ prego justo, € g’ neste particular se puzesse todo o
dado, visto a pobreza da Terra, athé Deos ser servido de nos melhorar. E de como
assim o assentarfi, Eul Bscr.m da Cann. fiz esta cotta, p.® g’ conste de como assim
me foi ordenado, nom.mo dia, ¢ era, em q' se fez o termo do dezempenho do Procd.,
em fé'do.que me assignei — Manoel Roiz Freire.

Estio conformes. — Jozé Joag.™ Barros, Escr.m da Cam.®
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1698

Termo do assento feito, prez.® o Cap.”
G.!, e os Officiaes, g’ servem neste
anno, p.* se tirar a prata lavrada do
Depozito da Ouvidoria, pertencente
ao deffunto Jozé Vieira, p.* comella
se pagar a Infanteria, g’ vai na
Nao p.* Timor

Aos vinte ¢ hum dias do mez de Dezembro de 1698 annos, forio convocados o
Officiaes, q' servem neste Senadga cazado Cap. G.,  juntos nella, lhes fez pre-
zente 0 9 Cap. G, Pero Viz de Siqueir, q' eta m.* conveniente mandar a Néo
Rozario as lhas de Timor, p.* se acudir esta Terra, visto ndo haver meio algum mais
que este, pelo estado em g cllaestil e que 05 gastos da Nio, tinha ja feito, e que
era m.® necessario irem vinte Soldados nella p.* sua defenga, p.” se nio experimentar
o infurtinios (sic.), q' tem succedido com os Corsarios; € outro sim, q’ convinha
ir a Néo Bembrupa p.+ Manjar-Masseim, que them se The metessem Soldados, € g’
P este effito era necessario tirar-se hum p.* cento mais, .4 com elle se assegurar
2 quantia, q se tomar db depozito do deffunto Jozé Vicira da Silva. Ouvido, e pra-
ticado sobre a proposta do d.° Cap. G, disserdo os d.o Oﬂ'cms. q’ era m.* acer-
tado, se tirasse a prata laviada do deffunto Jozé Vieira da Silva, q' estd em depozito
P ordem da Justics, pa con clla se acudic a esta necessid.!, p.t poderem fazer
viagem os d. Navios, ¢ qip seguranga deste empenho, se tirasse hum p. cento
de mais, dos Navios g nesta Monsio vierem do Sul,excepto o Brco St Antoni,
cujos p xs
Felippe Frois de omM De como assim o assentardo, iz cste termo, de que Eu
M. Roiz. Freire Alferes, e Escr. da Cam.3, q' o fiz escrever, ¢ subscrevi no m.=0
dia, ¢ ern acifa, ~ Francisco Nunes de Carvalho— Jeronimo de Vasconeellos —
Matioeh Simoens Pereira — Felippe Frois de Quadros.

Esté conforme. — José Joag™ Barros, Escr.m da Cam.®
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1699

Termo feito em Junta do Povo sobre
os Direitos do prez.*®* Anno

Ao primeiro dia do mez de Julho de 1699 annos, estando e Meza de Vereagio
0 Offciacs, q" no .0 anno servem, foi chamado a maior parte o Poyo, ¢ junto
nesta Caza da Cams, The foi proposto pelo Veicador'do meiofValentim da Costa
de Lemos, ” Sm.® forfo chamados, segd.® o castumé, @ esta Caza da Camara,
p.# lhes fazer prez.' os cmpenhos, a que esta Cid.® esté obrigads, q” he o Prezidio,
Ordinarias, ¢ excessivos gastos, g se fazem ¢om 05 Chinas, o empenho grande em
q st esta Cidade a Caza da Mizrd.8, o Foro do Cho, ¢ o que s di as Madres
de Sant Clara, ¢ tudo o mais consernente & consérviglo desta Cid.* de S. Mag*,
4 Deos Gee. O que ouvido pelo d.o Poyo, ¢ praticado sobre & d.# proposta, se assen-
tou 2 mais votos, que vistas as razoens praticadas p.* serem vistas de todos, se tiras-
s¢ 0s por centos na forma seguinte — aisaber — Das fazendas finas, e grossas a
dez por cento; e da prata dous . cento, na forma do anno passado; ¢ os 500 tzeis,
q este Senado pedio p.4 se pagar aos Soldados, q' a Nio Rozario levou p.* a viagem,
q foi fazer a ‘Timor p seguranga do Cabedal, ' na d Nio levava, se tirassem
pelo m.mo Cabedal, q’ nélla vier. Disserdo mais, g 05 por centos, q’ tirava p.* as
Madres, fosse p.* a satisfagdo.do g’ se Thes deve destes dous annos passados. E de
como assim o assentirdo, fiz este termo, em que se assignario os d.» Officiacs, ¢
© d.2 Povo, no m.u0.dis, € Era acima, Eu M.! Roiz. Freire Alferes, ¢ Escr.™ da Ca-
mara, que o escfevi. —Declarou mais 0 d.9 Povo, que os 500 tacis acima referidos,
' se pedirio p.Aa d Nfo, fosse s6 p.2 as despezas de vinte Soldados, para que do
4.9 Cabedal se ratear asd.® despezas, q' se fizerfo som.* os d.o* Soldados de seus
‘mantimentos, — Valentim da Costa de Lemos — Luis da Silva — Mathias Pereira
— Gongallo_da Costa — Vicente de Moura ¢ Bastos — Jofo Gracia de Luares —
Felippe Frois de Quadros — Luis Lopes de Siqueira — Fran.** de Moura ¢ Bastos
—Jolo Correa de Liger — Fran. Rangel — M.9 Gomes de Torres — M. da
Quaresma — M.# da Fon.™ Cordovil — M. Glz. Rebougas — M.¢! Ferreira—
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Thomiz Roiz. da Fonceca— Jacome Roiz. de Lira— Fran.®® Roiz. Ribciro
culdo Homem da Cruz— Ant Pinheiro de Faria — M. Glz. Medella
Alvares Soares —Jozé de Lxa de Almeida — Miguel Ferrdo de

M. da Rocha Pimentel — Christovfo da S8 Ferrdo — Manoel da Si

Per:s Alpedrinha.

s conforme, — José Jag.™ Barros, Esce da Cam
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1699

Termo feito em Junta de Homens bons,
sobre se abrir a primeira Pauta, das
quatro, g’ enviou o S." V. Rei; em que
nomeia os Barcos, q' hdo de fazer
viagem p.* Timor, na forma do Re-
gimento do dito Senhor, e &.*

Aos quatrorze dias do mez de Setembralde 1699 annos, nesta Cid. do Nome de
Deos na Ching, na Caza da Cam.5 della, estando em Meza de Vereagio os Offciacs,
4" 10 d.9 anno servem, ¢ juntos os Homens bons, Thes propds o Veieador Mathias
Pereira, que erdo Sm.** chamados aresta Caza da Cam.3, p.® lhes fazer prez, ter
remetido 0 S.7 V. Rei quatro Paiitas p.® 05 Navios fazerem as Viagens de Timor,
na forma do Regim.® do d.0 S5 ¢ naGarts, ¢’ escreveo a este Senado diz, se ndo
izente o Senado de pagina Congriao S Bispo; ¢ as mais pensoens com que se
largou as Viagens a este Senado: 20 que devem Vm.** dar seu parecer, se convem
thicse s Pauts, o e oikido p- todos,asim o que savio pres, como

i prez., se assentou, se abrisse a Paut
80 chamass'o S MDA ¢ ra'd Paut sl & e i e prez o
Capitulo da Carta'do S V. Rei, p q' visse se podia acceitar a Viagem, ficando
obrigd.? em alguma parté:a Congrua do S.* Bispo, porq. este Povo se achava im-
‘possibilitado de poder contribuir com a tal pensdo, visto se he ter tirado a d.» Via-
gem, na forma’ que foi concedida pelo S Ant Paes de Sande; e que em tudo o
‘mais deixavao & disporigio do Nobre Senado, p.* obrar o q’ convier a conservagio
desta Cidade; e que de tudo se escrevesse 20 S.° V. Rei, ¢ se Ihe mandasse a folha
dos Rendim* das Viagens de Timor com toda a clareza, ¢ destingdo p.® Ihe ser
prezente; e ficar inteirado do g’ rendem as taes Viagens. E declarardo os ditos Ho-
mens bons, " se achardo prez.®, e 0s q' deido seus pareceres p.* escripto, que se
abrisse a primeira Pauta, € g se escrevesse 20 S.° V. Rei, q' nlo podis esta Cid.®
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contribuit com a tal pensio da Congrua do S.* Bispo, pelo estado em que

esta Terra. De como assim 0 assentardo, se fez este termo, de que Eu M.

Freire Alferes, ¢ Escr.m da Cams, ¢’ o fiz escrever, ¢ subscrevi. —

reira — Valentim da Costa de Lemos — Ant. de Vasconcellos — Luis

Gongallo da Costa — Jeronimo de Vasconcellos — Manoel de Abreu — 1

Cunha Peixoto — Joze de Lx:s de Almeida— Manoel da S *

Esté conforme. — Joé Joag™ Barros, X {
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DOCUMENTOS PORTUGUESES REFE-
RENTES A MACAU, ARQUIVADOS NO
MUSEU BRITANICO DE LONDRES

Carta de El Rei ao Vicerei daIndia
aconselhando que o Capitdao Geral de
Macau deve evitar questoes
com a Camara de Macau

31 Margo 1631

Conde Sobrinho vizo Rey da India ete. Eu B Rei etc. Com esta carta se vos eavido
as copias das que me escreveo & Camara dayCidade de Maco, de que entendereis
© muito que convem q’ as pessoas que servirem de Capitacns Geracs daquella Ci-
dade procedio de sorte assim nospolitico €omo nas materias de guerra que ndo dem
‘ocazifo na queixa nenhuriia pais eu dezejo que os moradores della sejdo tio favore-
cidos, ¢ bem tratados como he razdo, ¢ assim vos encomendo que vendo, e praticando
com as pessoas que vos assistem 1o, Concelho o regimento que se poderd dar aos
Capitacns que aly forem( €om quéise evitem a desordem que pode suceder se faga
e lh eavie para o guardarem remetendo me huma copia delle para o ter entendido
avizandome se ha mais que prover sobre 2 materia. Escrita em Madrid a trinta € hum
de Margo de 1631. Diogo da Costa
Collecgam authefitiéa de todas as Leys ... Tomo 13, ff. 36v-37r.

B. M. MSS. Add. 20,873.

245



Carta de El Rei ao Vicerei da India
avisando que D. Jodo Ninho tinha
sido ordenado desalojar os
Holandeses da Formosa

31 Margo 1632

Conde Sobrinho etc. Vy a vossa Carta de 28 de Nouéibro de 632 em reposta que
Yos escreuy em 16 de Margo do mesmo anno aserca d40rder quie:mandey dar a Dom
Jodo Ninho Gouernador dn Manila pars tratac dPURs ot o clandeses
da Tiha de formoza e
2 que vos referes porquanto ndo he possiuel por agord cﬂ:cmnmc sjunta ¢ ynido
das armas desse Estado e do manilla de que tratau e me dais conta na carta referida
€ convi muito de saucigar (sic.) da Ilha forfioza 08 olandezes antes que se fortifi-
quem nella mandey renouar a ordem della com Jodo Ninho sobre aquella empreza ¢
encarregandolhe muito breue promta excctigio que tambem vos hey por muy en-
carregado e vos encomendo que por vossa parte procureis que vos for possiuel ¢
que por a importancia desta materitratcis €ntre vos a Dom Jodo Ninho os meus
(sic) de acodirdes hum a0 outro melhor €mais promptamente nas couzas que toca-
Tem a conseruagio desse Estado em que devacs ajudarvos emforem em damno dos
inimigos dandome tambem a¥izo a Cidade de Macao pello que disto depende sua
conseruagdo pello que toca & seu conercio ¢ seguridade para que ajuntandosse o que
se houer de cometer por todas s partes se disponhilo as couzas mais acertadamente
como o podem as conyiniencias do meu servigo ¢ bem comum de todos, ¢ as cartas
para Dom Jodo Ninho teftho mandado que s faglo nesta confirmidade pella via o
que toca e se Ihe  agiadea 21 boa Comrespondengia que tem com v0sco ¢ na mesma
forma se escreuega Cidade de Macao a carta que sera com esta de que se vos envia
4 copia. Escrita em Lx® a 14 de Margo de 1632 Rey Duque de villa Ermoza Conde
de ficalho,

Collecsam authenticayde todas as Leys ... . Tomo 13, ff. 133v-134r.

Don Juan Nino de Tabora foi Governador das Tihas Filivinas 1626-1632



Carta de El Rei ao Vicerei mandando
suspender o castigo aos moradores de
Macau por insubordinagéo contra
D. Francisco Mascarenhas

14 Margo 1682

Conde Sobrinho etc. Viose a vossa carta de 9'de Noyembro de 630 porque me
destes conta do que tinheis escrito a Cidade de Macao sobre se dispor a me servir
de maneira que eu mande suspender o castigo dos excessos que cometerio nas di-
ferengas que houve com Dom Francisco Mascarenhas encomendouvos que tenhais
cuidado de me avizar da reposta que tiuestes(daquella Cidade ¢ do que se houver
feito na materia. Escrita em Lx.® aos 14 de Margo de 1632 Rey Duque de villa
Ermoza Conde ficalho.

F. 143v.

(Veja-se tambem a carta de EIRei/datada 10 de Dezembro de 1633)
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Carta de El Rei ao Vicerei sobre au-
xilio prestado pelos Jesuitas e Lopo
Sarmento de Carvalho contra os
holandeses e ingleses no mar

31 Janeiro 1632

Conde Sobrinho etc. Agradego vos muito as'diligencias‘que em Carta de 4 de
Novembr.? de 1630 me avizacs que tinheis feito com 03 moradores da Cidade de
Macao sobre haverem de armas a sua vista alguns Navios que andem nos mares do
Sul as prezas dos inimigos de Europa e defi guarda as embarcagoens de Mercadores
que navego para a India ¢ manilla procurando qui os relligiozos da Companhia
armassem tambem hum navio ¢ Lopo Sarmento de Carvalho ¢ seus parentes outro
 assim que outras pessoas particulares déssem ajuda para 0 mesmo cffcito de armas
contra os inimigos de Europa.do quietudo e hey por bem Servido ¢ vos encarrego
me aviseis do que se tiuer concddido ¢ proeureis que se continue ¢ acressente Es-
crita em Lx2 a 31 de Janeiro de 1632 Rey Dugque de villa Conde de Ficalho.

Ff, 146v-147r,
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Carta de El Rei ao Vicerei acerca das
queixas de D. Lourengo da Cunha
contra os moradores de Macau

31 Janeiro 1632

Conde Sobrinho etc Vy a vossa carta de 29 de nouembro de 1630 em reposta
do que sobre as queixas que Dom Phellipe faz da Cidade de Macao ¢ o8 moradores.
da Cidade fizerfo delle sobre as cauzas que Dom Lourengo da Cuiha ¢ Dom Luis
de Menezes derdo para se escuzarem de hir servir 2 mesma Cidade e Parcceome
dizervos que devereis responder a todas na forma giie o Dideney € vos encarrego
muito o fagaes inteiramente. Eserita em Lxa:a31 de Jabeiro de 1630 (sic. 1632)
Rey Dugue de villa Conde de Ficalho.

F. M7v.
Collecgam authentica de todas as Leys . s, Tomo 13
B.M. MSS. Add. 20,873,
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Carta de El Rei ao Vicerei frisando a
importancia de Macau e a inveja.dos
holandezes e a desconfianga
dos Chinas

23 Margo 1632

Conde Sobrinho etc. Vy o que me escrevestes em noue de Nouembro de 1631
acerca da pretengio que a Cidade de Macao tem de que 1o haja nella Capitio geral;
E hey por bem que se ndo trate da materia e Porque estd praga e e grande consi-
deraglo e a respeito disso convem que se proceda na Ellecio das pessoas que hou-
verem de occupar para que tenhdo as partes que se requérem de valor prudencia e
Euthoridade tenho mandado que quando se me fizer nomeagdo para este Lugar haja
nos o H il
‘occupagdo pessoa igual a importancia de que he ¢ de'quem se possa fiar hum posto
o arriscado assim pello cuidado, comque a experiencia tem mostrado que tratio
de o intentar os inimigos da Europa como pella grande desconfianga dos Chinas ¢
Pouca sugeito dos moradores daquella Cidade de que me paregeo advirtirvos para
que saibaes a resolugio que tenho fomado nesta materia. E que confoume a clla s
hade proceder. Escrita em Madsid a 23 de Margo de 1632 Rey Duque de villa Ermoza
Conde de Ficalho.

F. 161
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Carta de El Rei ao Vicerei acerca da
sugestdo feita para D. Jeronimo da
Silveira mandar fundir artilheria
em Macau

14 Marcgo 1632

Conde Sobrinho ete. Em carta de 2 de Dezembro,de 1630 dizeis que tinheis pe-
dido a Dom Jeronimo da Silveira Capitio Geral da/Cidade de Macao que vos man-
dasse officiacs chins para fundirem artilheria de ferro.¢6ado & nas primeiras embar-
cagoens que partissem para aquella Cidade Ihe enviaricis toda a sorte de ferro para
se fazerem exames na forma que mandey por earta de 15 de Margo do mesmo anno
e porque quero saber o que resultou desta dilligengia vos encomendo me deis par-
ticular conta do que se tiuer avizado acerca de comoahirdo s mostras de ferro
 conforme ao recado que tiuerdes entendendosse que nessa Cidade se pode laurar
artilheria mandareis logo uir os fficides da, China Eserita em Lx.4 a 14 de Margo
de 1632 Rey Duque de villa Ermoza Conde de Ficalho.

Ff. 173v-174r.
Collecgam authentica de todas @8 Leysi. . Tomo 13
B. M. MSS. Add. 20,873.

Nota da Redacgio: — Gragas dsestrema amabilidade do ilustre investigador ¢ pu-
blicista, Senhor José Maria Braga e ao seu entranhado interesse pela dioulgagao de do-
cumentos portugueses referentes d-antiga histdria desta provincia, podemos, hoje, con-
tinar a publicagdo de valiosos ¢ desconhecidos documentos pertencentes ao Museu Bri-
tanico, publicagao esta,iniciada, com o n.* 1 do Vol. 1 da 2.% série— Janeiro de 1941
— desta revista, Aqui ficam, pois, expressos os nossos melhores agradecimentos e de to-
dos quantos se interessam pela Histdria de Macay ao Sr. José Maria Braga.
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